
No. 863

INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION
AND DEVELOPMENT, INTERNATIONAL

DEVELOPMENT ASSOCIATION, MOROGORO
POLYESTER TEXTILES LIMITED and
NATIONAL TEXTILE CORPORATION

Project Agreement—Morogoro Textile Project (with sched 
ule). Signed at Washington on 28 July 1978

Authentic text: English.
Filed and recorded at the request of the International Bank for Recon 

struction and Development and the International Development 
Association on 28 November 1980.

BANQUE INTERNATIONALE 
POUR LA RECONSTRUCTION ET LE

DÉVELOPPEMENT, ASSOCIATION
INTERNATIONALE DE DÉVELOPPEMENT,

MOROGORO POLYESTER TEXTILES LIMITED et
NATIONAL TEXTILE CORPORATION

Contrat de projet — Projet relatif à l'usine de textiles de 
Morogoro (avec annexe). Signé à Washington le 28 juil 
let 1978

Texte authentique : anglais.
Classé et inscrit au répertoire à la demande de la Banque internationale 

pour la reconstruction et le développement et de l'Association inter 
nationale de développement le 28 novembre 1980.
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PROJECT AGREEMENT 1

[TRADUCTION — TRANSLATION] 

CONTRAT DE PROJET 1

Publication effected in accordance 
with article 12 (2) of the General As 
sembly regulations to give effect to 
Article 102 of the Charter of the United 
Nations as amended in the last in 
stance by General Assembly resolu 
tion 331141 A of 19 December 1978.

Publication effectuée conformément 
à l'article 12, paragraphe 2, du règle 
ment de l'Assemblée générale destiné 
à mettre en application l'Article 102 
de la Charte des Nations Unies tel 
qu'amendé en dernier lieu par la réso 
lution 33/141 A de l'Assemblée géné 
rale en date du 19 décembre 1978.

1 Came into force on 7 May 1979, the date when the 
corresponding Development Credit Agreement* became 
effective, in accordance with section 6.01. 

* See p. 135 of this volume.
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1 Entré en vigueur le 7 mai 1979, date à laquelle le 
Contrat de crédit de développement* est devenu effectif, 
conformément à la section 6.01.

* Voir p. 135 du présent volume.


